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В этой статье я пытаюсь ответить на вопрос о том, какие наибо-

лее общие семантические и прагматические условия должны
выполняться,  чтобы  употребление  пустых  в  действительном

мире термов de re в естественном языке было осмысленным.
Для этого я затрагиваю взаимосвязь универсума возможного

миров с наиболее общими представлениями об объектах, рас-
сматриваю семантические и прагматические условия знаком-

ства с вымышленным объектом, привлекаю анализ высказы-
ваний  о  вымышленных  объектах.  Я  прихожу  к  следующим

выводам. Во-первых, для интерпретации фиктивных имен, упо-
требляемых в модусе имагинативного de re, наиболее удачны-

ми являются структуры возможных миров, образованные хро-
нологически  упорядоченными  последовательностями  миров

(историями),  среди которых так  называемые лейбницевские
истории отвечают некоторой «наивной» теории объекта. Она
обеспечивает сводимость или несводимость историй друг к дру-
гу, а также распределение объектов по историям, в разной сте-

пени отдаленным от актуализированного мира. Это позволяет
дать определение различным видам историй. Во-вторых, се-

мантика терма при имагинативном de re должна оперировать
психологическими состояниями агента,  в  частности некогни-

тивными. Они призваны удостоверять прозрачность истории
и мира для знакомства в нем с вымышленным объектом. Та-

кие состояния играют, однако, роль внешних данных. Это поз-
воляет описать следующие прагматические предписания гово-

рящему при употреблении термов в модусе имагинативного
de re:  имагинативная ясность,  прозрачность и  удержание

агентности.  В-третьих,  сингулярные термы  и в  некоторых
ситуациях индексные выражения в зависимости от контекста

могут  употребляться  de re для  обозначения  как  референта
в актуальном мире, так и специфического знакового объекта,

получающего название транспаренты. Этот объект актуального
мира представляет собой знак вымышленного объекта в мире
альтернативной истории.  Его коммуникативное значение со-
стоит в возможности описания дискурса развертывания такой

истории.  Прагматические правила сохраняются и тут:  задан-
ный транспарентой объект должен находиться по эту сторону

порога прозрачности.
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возможный  мир,  некогнитивное  состояние,  прагматическое

правило.
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In this ar�cle, I try to consider the most general seman�c and
pragma�c condi�ons for the meaningfulness of using in the na-
tural language empty terms  de re. To do this, I touch upon the
rela�onship of  the universe  of  possible  worlds  with  the most

general  ideas  about  objects,  consider  the seman�c and  prag-
ma�c condi�ons for  acquaintance  with a  c�onal  object,  and

draw  on  the  analysis  of  statements  about  c�onal  objects.  I
come to the following conclusions. First, for the interpreta�on of

c��ous  names  used  in  the  mode  of  the  imagina�ve  de  re,
structures of possible worlds formed by chronologically ordered

sequences of worlds (stories) are convenient, among which the
so-called Leibniz stories correspond to some “naive” theory of

the object. It ensures the reducibility or irreducibility of stories
to each other, as well as the distribu�on of objects among sto-

ries  that  are,  to  varying  degrees,  distant  from the  actualized
world. This allows you to dene dierent kinds of stories. Sec-

ondly, the seman�cs of the term in imagina�ve de re must oper-
ate with the agent’s psychological states, in par�cular, non-cog-

ni�ve  ones.  They  are  designed  to  cer�fy  the  transparency
of history and the world in order to get to know a c�onal ob -
ject in it. Such states, however, play the role of external data.
This  allows  us  to  describe  the  following  pragma�c  rules  of

the use of terms in the mode of imagina�ve de re: imagina�ve
clarity, transparency, and reten�on of agency. Thirdly, singular

terms  and,  in  some  situa�ons,  index  expressions,  depending
on the context, can be used de re to designate both a referent

in the actual world and a specic sign object called transparen-

�a.  This  actual world object is  the token of a c�onal object

in the alternate  history  world.  Its  communica�ve  signicance
lies in the possibility of describing the discourse of the unfold-

ing of such a story. The pragma�c obliga�ons of the speaker are
preserved here too: the object given by the transparency must

be located on this side of the transparency threshold.
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